o g

W DE NICARAGUA

LA GACETA

DIARIO OFICIAL

Director: CLIFFORD C. HOOHER y REYESN
Administrador: Sra. Miriam Lépez H.
Teléfono

2-3791 IsCewL l::dﬂ

ARNO LXXXII i Managua, D. N., Miércoles 3 de Mayo de 1978

1 " No. 94

SUMARILIO

PODER LEGISLATIVO
CONGRESO NACIONAL

. Pdg.
Pensiones Mensuales Vitalicias a Sritas.
Angela Quintana C., Piedad Viichez
R, v Sra. Angélica Torres Ce e e 1369
PODER EJECUTIVO
MINISTERIQ DE RELACIONES EXTERIORES
Apruébase Convenio Internacional del
Acgzacar, 1977 .. 1376
MINISTERIO DE ECONOMIA,
INDUSTRIA ¥ COMERCIO
Hecci6n de Patentes de Nicaragua
Marcas de Fabrica .. .. .. .. .. .. .. 1878 |
Renovaciones de Mareas .. .. .. .. .. 1378
Nombres Comerciales .. .. . 1383
SECCION TUD‘,{CIAL
Reomales 1383
Titules Suptelovios || 1583
Avrignddos Terrenos Fjidales .. L. 1384
Citacién a Accionisias det Club prlcn
MNueva Segovia, 8 A, . G - 1284
Solicitud de Reposicion de Certificado de
Inversiones Nicaragienses de Desa-
rrollo, 8 A ., .. .. . 1384
Solicitud de Caneclacion v Reposteion de
Certificade  de Cenlroamericana  de
Ahorro v Presiamo, S0A 0 L L L 1384
Declaratoria de Heredero .0 .0 .. .. . 1384
Indice de "La Gaceta” fcontinga) .. . 1384
Indicador de “La Gaceta”

PODER LEG!SLATWO

Congreso Nacional

Pensiones Mensuales Vitalicias a
Sritas. Angela Quintana C., Piedad
Vilchez R. y Sra. Angélica Torres

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
a sus habitantes,

Sabed:

Que el Congreso Nacionel ba ordenade lo
signlente:

“Decreto No. 685

La Camara de Diputados y La Camara
del Senado de la Reptiblica de Nicaragua,

I

g :

Decretan:

Arto. lo.—Conceder Pensién Mensual
Vitalicia de Un Mil Quinientos Coérdobas
{& 1,500.00), a favor de la sefiorita Ange-
o Qumtcma Casoo, de la ciudad de Ma-
nagua, en reconocimiento a sus importan-
tes servicios prestados a la Patria,

Arto. 20.—Esta erogacién se imputard a
la partida correspondiente del Presupuesto
General de Ingresos v Egresos de 14 Repi-
blica, Ramo del Ministerio de la Goberna-
ci6n, y surtird sus efectos a partir de la
fecha de publicacion del presente Decreto

1 “La Gaceta”, Diario Oficial

Dade en ¢l Salén de Sesiones de la Ca-
mara de Diputados. Managua, D. N, die-
cigéis de marzo de mil novecientos setenta
v ocho. — Cornelio H. Hieck, Presidente
C - (Y Antonio Coronodo Torrcs Secreta-
rio. —— (fy Manucl F. Zuvita chrc_ Secres
tario. .

Al Poder Bjecutivo, — Camara del Se-
nado. — Managua, D. N, 1 de abri]l de
1978, — {f) Pablo Rener, Presidente. —
(£) Ramiro Granera Padilla, Secretario. —
(f) Ranl Arvana Montalvdn, Secretario.

Por Tanto: Tjecntese, — Casa Presiden-
cial. — Managua, . N, cineo de abril de
mil novecientos setenta v ocho. ~— (£} 4.
SOMOZA, Presidente de la Republica. —
(£) J. Antonio Mora R., Ministro de la Go-
hernacion’.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
a rug habitantes,
Sabed:
Que el Congreso Nacional ha ordenado
1o siguiente:

“Pecreto No, 687

La Camara de Diputados y la Camara del
Senado de la Republica de Niearagua,

Trecretan:

Arte. 1lo—Conceder Pensién Mensual
Vitalicia de Un Mil Cérdobas ... .. ... ..
(€ 1,000.00), a favor de la sefiorita Pie-
dad Vilchez Rodriguez, de la ciudad de Es-
teli, Departamento de Esteli, en reconoci-
miento a log importantes servicios prestia-
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dos 2 la Patria, por su difunto prcgenifor
Coronel Erasmo Vilchez Moreno.

Arto. 20.—FEsta erogacidn se imputaré a.
la partida correspondiente del Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Repu-
blica, Ramo del Ministerio de la Goberna-
cién, v surtird sus efectos a partir de la
fechs de publicacién del presente Decreto
en “La Gaceta”, Diario Oficial,

de marzo de mil novecientos setenta y ocho,

— (f) Cornelio H. Hieck, Presidente. — |

{f) Antonio Coronado Torves, Secretario.

— (f) Fernando Zelaya Rojas, Secretario.

Al Poder Ejecutivo. Cimara del Senado.
Managua, Distrito Nacional, 1 de abril de
1978. — {f) Pablo Rener, Presidente. —
() Ramiro Granera Padilla, Secretario, —
(f) Rail Ardma Montalvin, Secretario.

Por Tanto: Ejecttese, - Casa Presiden-
cial. — Managua, D. N., cinco de abril de
mil novecientos setenta y ocho. — (f) 4.
SOMOZA, Presidente de la Repliblica. —
(f) J. Antonio More K., Ministro de la Go-
bernacion”.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
a. sus habitantes,
- Sabed:

Que el Congreso Nacional ha ordenado

lo siguiente:
“Decreto No. 686

La Céamara de Diputados v la Camara del

Senado de la Republica de Nicaragua,

Deocretan:

Arto. lo—Conceder Pension Mensual
Vitalicia de Dos Mil Cordobas ... .. .. ..
(& 2,000.00), a favor de la sefiora Angéli-
e Torres, de 1a ciudad de Managus, en re-
conocimiento a sus importantes servicios
prestadoes a la Patria.

Arto. 20— Fsta erogacién se imputard a
la partida correspondiente del Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Rept-
blica, Ramo del Ministerio de la Goberna-
cién, v surtira sus efectos a partir de la
fecha de publicacién del presente Decreto
en “La Gaceta’, Diario Oficial,

Dado en el Salén de Sesiones de la Cé-
mara de Diputados. Managua, D. N.; die-
ciséis de marzo de mil novecientos setenta
v ocho. — (f) Cornslio H. Hiteck, Presiden-
te. — (f) Antonio Coronado Torres, Secre-
tario. — (f) Manucl F. Zurita Vego, Se-
cretario.

Al Poder Ejecutivo. — Cimara del Sena-
do. — Managua, 1. N, 1 de abril de 1978,
— (f) Pablo Rener, Presidente. — (f) Ra-
miro (wonere Podilla, Secretario. - (F)
Rail Arana Montolvdn, Secretario. . '

Por Tanto: Ejectitese, — Casa Presiden- .
cial. — Managua, D. N, cinco de abril de
mil novecientos setenta y ocho. — (f) 4.
SOMOZA, Presidente de la Reptblica. —
(f) J. Antonio More R., Ministro de la Go-
bernacion”.

PODER EJECUTIVO

| Ministerio de Relaciones Exteriores
Dado en el Salén de Sesiones de la Ca. | ===
mara de Diputados. Managus, D. N, giete |

APRUEBASE CONVENIO
INTERNACIONAL DEL AZUCAR, 1977
Reg. N? 323-6

Anastasio Somoza Debayle, Presidente de
la Republica de Nicaragua,

Por Cuanto:

El dia quince de diciembre de mil no-
vecientos setenta y siete fue suscrito por
el Plenipotenciario de Nicaragua en la sede
de la Organizacién de las Nacicnes Unidas
de 1a ciudad de Nueva York, N. Y., Estacos
Unidos de América. el CONVENIO INTER-
NACIONAL DEL AZUCAR 1977, compusesto de
ochenta y cinco Articulos y cinco anexos.

Por Cuanto:

Ei dia veinte de diciembre de mil nove-
cientos setenta y siete se dicté el siguiente
Acuerdo:

"N 18
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,

Acuerda:

Unico: Someter a la aprobacién del Hono-
rable Congreso Nacional el Convenio Inter-
nacional de AzGcar, 1977, suscrito por el
Plenipotenciario de Nicaragua, en ‘a sede
de la Organizacién de las Naciones Unidas,
en fa ciudad de Nueve York, N. Y. Estados
Unidos de América, el 15 de diciembre en
curso.

Comuniguese: Casa Presidencial, Managua,
Distrito Nacional, veinte de diciembre de
mil novecientos setenta y siete. — A. 50-
MOZA. — El Ministre de Estade en el Des-
pacho de Relaciones Exteriores, Alejandro
Maontiel Argtielio”,

Por Cuanto:

El dia veintisiete de febrero de mil nove-
cientos setenta y ocho, se dictd la siguiente
Ley: ,

“EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
a sus habitantes,

-

Sabed:

Que el Congreso Nacional ha cordenado
lo siguiente:

Resofucidon N 67

La Cémara de Diputados y La Cdmara del
Senado de la RepUblica de Nicaragus,

Resuelven:

Unico: Aprobar el “Convenio Internacio-
nal del Azvcar, 1977, suscrito por el Pleni-
potenciario de Nicaragua, en la Sede de la
Organizacion de las Naciones Unidas, en la
civdad de Nueva York, N. Y., Estados Unidos
de América, ol 15 de diciembre de ese mis-

- ma afig;
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Esta Resolucidn deberd publicarse en "La
Gaceta”, Diaric Oficial. ;

Dada en el Saldn de Sesiones de ls Cé--
mara de Diputados. Managua, D. N., catorce
de febrero de mii novecientos setenta y ocho.
Cornelio H. Hieck, Presidente. — Antonie
Coronado Torres, Secretario. — Fernando
Zelaya Rojas, Secretaric.

Al Poder Ejecutivo. Cémara del Senado,
Managua, D. N., 22 de febrero de 1978,
Pablo Rener, Presidente. — Ramiro Granera
Padilla, Secretarip. — Radl Arana Montal.
van, Secretario. :

Por Tanto, Ejecttese: Casa Presidencial,
Managua, Distrito Nacional, veintisiete de fe.
brero de mil novecientos setenta y ocho.

: A. SOMOZA,
El Ministro de Estado en el

Despacho de Relaciones Exteriores,
Julio €, GQuintana”,

Por Cuanto:
El dia dieciséis de marze de mif novecieh-
tos setenta v ocho se dictd el siguiente De-

creto:
“Ne 2
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
Decreta:
Primerc: Ratificar el CONVENIO INTER-

NACIONAL DEL AZUCAR, 1977, suscrito por
el Plenipotenciario de Nicaragua, en la Sede
de la Crganizacién de les Naciones Unidas
de la ciudad de Nueva ¥York, N. Y., Estados
%J(z;;;{ox de América, el 15 de diciembre de

Segundo:  Expedir el correspondiente Ins-
trumento de Ratificacidn, para su depdsito
ante la Secretarfa General de fas Naciones
Urnidas. o

Comuniquese: Casa Presidencial, Managua,
Distrito Nacional, dieciséis de marzo de mil
novecientos setenta v ocho. — A. SOMOZA.
~~ El Ministro de Estado en el Despacho
de Relaciones Exteriares, Julio C. QGuintana”.

For Tanto:

Expido el presente instrumento de Ratifi-
cacién firmade por M, sellade con el Gran
Sello Nacional v refrendado por el Sefior Mi-
nistro de Estada en el Despacho de Relaciones
Exteriores, parsy su depdsito ante ia Secreta-
ria. General dr: las Naciones Unidas. i

Dado en Crsa Presidencial, Managua, Dis-
trito Nacional, a los dieciséis dias del mes
de marzo de mil novecientos setenta y ocho.

1) A, SOMOZA,
(L.G.5SN)
El Ministro de Estado en el
Despacho de Relaciones Exteriores,
Julio €. Quintana,
(LS

Capitulo | — Objetives
Articulo 1
Objetivos
Los objetivos de este Convenio Interns-

o}

cional dei Azocar (al que en adelante se

denominard este Convenio}, habida cuenta
de los términos de fa resolucidn 93 (1V)
aprobada por la Conferencia de la_Naciones
Unidas stbre Comercio y Desarrolic (a la
que en adelante se denominard la UNCTAD),
en su cuarto periodo de sesiones, son los
siguientes:

a} Aumentar el volumen del comercic in
ternacional del azdcar, especialmente
con miras a incrementar los ingresos
por concepto de exportacion de los pal-
ses exportadores en desarrollo;

Lograr condiciones estables en el co-
mercio internacional del azicar, en par-
ticular evitande las Huctuaciones exce-
sivas de los precios, a niveles de pre-
cios que seah remuneradores y justos
para los productores y equitativos para
los consumidores, tener en cuenta, en-
tre otras cosas, los efectos de la infla-
cidn o de la deflacidn, las fluctuacio-
nes de los tipos de cambio, las ten
dencias de los precios, del consumo, de
la produccidn, del comercio y de las
existencias de azlcar y de edulcorantes
sustitutivos vy la influencia de los cam.
bios ocurridos en la situacidn econémica
¢ el sisterma monetario mundiales sobre
ios precios del azlcar;

Qfrecer un suministro de azlcar ade-
cuado para atender las necesidades de
los pafses importadores a precios equi-
tativos y razonables;

Aumentar el consumo de azicar vy, en
especial promover la adopeidn de me-
didas encaminadas 2 fomentar el con-
sume en los paises en que el consumo
per capita es bajo;

Fomentar el equilibric entre la oferta
.y la demanda de azdcar dentro de un
comercio mundial de azdcar en expan-
sidn:

Facilitar la cocrdinacidn de las politicas
de comercializacién del azidcar vy _la or-
ganizacidén del mercado;

Asegurar al azlcar procedente de los
pafses en desarrollo una participacidn
adecvada en los mercados de los paises
desarrollados y un acceso creciente a
los mismos;

Evaluar atentamernte la situacién por
lo que respecta al emplec de cualquier
tipo de suceddneocs del azUcar, entre
elles Jos ciclamatos y otros edulcorantes
artificiales; e

Fomentar la cooperacién internacional
en las cuestiones azucareras.

Capitula I - Definiciones

Articulo 2
Definiciones
A los efectos de este Convenio:
1. "Organizacién®, significa la Organizacidn
Internacional del Azucar a que se refiere
el Articolo 3.
~ 2. "Consejo”, significe el Consejo interna-
cional del Azicar 3 que se refiere el
Artievlo 3.

b)

c)

d)

£)

g}

h})

BO
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11,

12,

"Migmbro”, significa:

Una Parte en este Convenic, gue no sea
una Parte que haya efectyado una noti-
ficacion conforme al apartado b) del
parrafo 1 del Articulo 77 y no la hays
retirado; ©

Un territorio o grupo de territorios res-
pecto del cual se haya hecho una noti-
ficacién conforme al péarrafo 3 del Ar-
tleulo 77;

“Miembro exportador”, significa todo
pais o territorio exportader enumerado
como tal en el anexo “V" de este Con-
venioc que pase a ser Miembro de la
Organizacidon, o todo pais o territorio
no enumerado como tal al que se haya
concedido la condicidn de Miembro ex-
portador al adherirse a este Convenio
o conforme al Articulo 6.

"Miembro importador”, significa todo
pais importador enumerado como tal
en el anexo V de este Convenio que pa-
se a ser Miembro dz la Organizacién, ©
todo pais no enumerado como tal al
que se hays concedido la condicién de
Miembro importador al adherirse a es-
te Convenio ¢ conforme al Artlculo 6.
“Fondo”, significa el Fondo de Finan-
ciacion de Reserva establecido en virtud
del Articulo 49,

"Votacion especial”, significea una vota-
cién que exija al menos dos tercios de
los votos emitidos por los Miembros ex-
portadores presentes y votantes y al
menos dos tercios de los votos emiti-
dos por los Miembros importadores pre-
sentes y votantes, a condicidn de que
estos votos sean emitidos por al mencs
la mitad del
presentes y votantes.

“Votacién de mayorfa simple distribui-
da”, significa unz votacidn que exija més
de la mitad del total de votos de los
Miembros exporiadores presentes v vo.
tantes y miés de la mitad del total de
votos de los Miembros importadores
presentes y votantes, a condicidn de que
estos votos sean emiticos por al menos

la mitad “de! ndmerc de igk Miembros

de cada categoris presentes y votantes.
"Ejercicio econdmico”, significa el afo-
cuota, :
"Afo-Cuota”, significa el perfode com-
prendido entre el 19 de enero y el 31
de diciembre inclusive.

“Tonelada”, significa una tonelada mé-
trica, o sea 1.000 kilogramos, y “libra”,
significa una libra avoirdupois, o ses
453,592 gramos; las cantidades de azi-

-car especificadas en este Convenio se

expresan en valor crudo, peso neto {va-
lor crude de cualquier cantidad de azu-
car significa su eguivalente en azicar
crudo de 96° de polarizacidn).

“Azicar”, significa el azdcar en cual-
quier de sus formas comerciales re-
conocidas derivadas de la cafa de azdcar
o de la remolacha azucarera, incluida
las melazas comestibles y finas, los ja-

numero de los Miembros

a)

b)

13.

15,

16,

17.

18.

20,

21,

rabes y cualquier otra forma de azicar
liquido wutilizado para consume humano,
pero: : '
El "azdcar” arriba definido no incluye
las melazas finales ni las clases de azo-
car no centrifuge de baja calidad pro-
ducido por métodos primitivos ni, a los
efectos de establecer el volumen de las
exportaciones conforme a este Convenioc,
el azGcar destinade a usos gue no sean
el consumo humano como alimento. El
Consejo determinara las condiciones en
que el azlGcar se considerard destinado
a usos que no sean el consume huma-
no como alimento;

Si el Consejo llega a la conclucién de
que el aumento de la wtilizacidn de
mezelas a base de azdcar constituye
un peligro para la consecucion de los
objetivos de este Convenio, tales mez-
clas se considerardn como azicar en
lo que respecta & su contenido de azi-
car. El aumento de la cantidad expor-
tada de tales mezclas sobre la cantidad
exportada antes de |z entrada en vigor
de este Convenic se imputard, en lo gue
respecta a su contenido de azicar, a la
cuata vigente o derecho de exportacién
del Miembro exportador interesado.
“Mercado libre”, significa el total de las
importaciohes netas del mercado mun-
dial, con excepcién de las resultantes del
funcionamiento de los acuerdos espe-
ciales a que se refiere el capitulo 1X de
este Convenio,

“Importaciones netas” signi?ica el total
de las importaciones de azdcar después
de deducir el total de las. exportaciones
de azicar.

“Exportaciones netas”, significa el total
de las exportaciones de azdcar (exciuido
el azdcar para suministros de a bordo
de las naves que se avituallen en puertos
nacionales), después de deducir el total
de las importaciones de azlcar,
“Tonelaje basice de exportacidn”, signi-
fica la cantidad establecida conforme
al Articulo 34.

“Cuota glabal”, significa la cantidad es:.

pecificada en el parrafo 2 del Articulo
40, sjustada conforme a lo dispuesie
en el Articulo 44.

“Cuocta vigente”, significa la cantidad
de szUcar que un Miembro puede ex-
portar al meréado libre peor encima de
sus importaciones totales de ese mer-
cado durante el afio-cucta pertinente,
establecida y ajustada conforme a este

" Convenio.

“Centave” o “centavos”, significa cen-
tavo © centavos de délar de los Estados
Unidos.

“Precio diario”, significa el precio cat-
culade conforme a lo dispuesto en el
parrafo 1 del Articulo 631,

“Precio prevaleciente”, en cualquier dia
de bolsa es el promedio del precio dia-
rio durante el periode inmediatamente
precedente de 15 dias de bolsa consecu-

u
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tivos, incluido ese dia de bolsa; la po-
sicién del precio prevaleciente con res-
pecto a cualgquier nivel especifico del pre-
cio es la que se define en el parrafo 2
del Articulo 61. _

29 “Entrada en vigor”, significa la fecha en
que este Convenio enlre en vigor pro-
visional o definitivamente, conforme &
lo dispuesto en el Articulo 75.

23 “Toda referencia que se haga en este
Convenio a un “Gobierno invitado a la
Conferencia de las Naciones Unidas so-
bre el azicar, 19777, se consideraréd apli-
cable a a Comunidad Econdmica Euro-
pea {a la que en adelante se denomi-
nara la CEE); por consiguiente, se con-
siderard que toda referencia que se haga
en este Convenio a ia "firma de este
Convenio” ¢ al "depdsito de un instru-
mento de ratificacidn, aceptacicn, apro-
bacidn o adhesion”, por un gobierno
comprende, en el caso de la CEE, [a
firma en nombre de la CEE, por su
autoridad competente y el depésito del
instrumento gue, con arreglo a los pro-
cedimientos institucionales de la CEE,
deba ésta depositar para la conclusidn
de un Convenio Internacional.

24, “Miembros exportaderes en desarroflo”,
y “Miembros importaderes en desarro-
Hlc”, son aquéllos a que se hace refe-
rencie como tales en ef anexc Il

CAPITULO 1T — LA ORGANIZACION
INTERNACIONAL DEL AZUCAR, SUS
MIEMBROS Y SU CONDICION JURIDICA

Articuto 3

Continvacién, sede y estructura de la
Organizacion Internacional del Azdcar

1. La Organizacién [nternacional del Azo-
car establecids en virtud del Convenie In-
ternacional del Azvcar, 1968, y mantenida
en virtud del Convenio Internascional del
AzGcar, 1973, continuard en existencia con
el fin de poner en préctica este Convenio
y supervisar su aplicacion, con la composi-
cién, las atribuciones v las funcicnes esta-
blecidas en el mismo.

2. La Organizacidn tendrd su- sede en
Londres, a menos que el Consejo decida otra
Cosa por votacidn especial, .

3. La Organizacidn funcionard a través
del Consejo Internacional del Azicar, su Co-
mité Ejecutive, su Director Ejecutivo y su
perscnal, asi como el Fonde de Financiacidn
de Reservas y tode otro érganc que se es-
tablezca conforme a este Convenio,

Articuto 4
Miembros de la Organizacién
1. Cada Parte constitcird un solc Miem-
bro de la Crganizacién, salve lo dispuesto
en los parrafos 2 ¢ 3 de este Articulo.
2,
a} Cuando una Parte haga una notificacién
conforme al apartado a) del parrafo
T del Articuto 77, en la que  declara
gque este Canvenic se hird extensivé a

uno o varios territorios en desarrollo
que deseen participar en este Convenio,
podra haber, con el consentimiento y
aprobacion expresos de los interesados:

i} Bien una representacién comun de

esa Parte y de dichos territorios;

i1} Bien, cuando esa Parte haya hecho

una notificacién conforme al péarrafo
3 del Articulo 77, una representacion
aparte, individual, conjuntamente ©
por grupcs, para los territorios que
separadamente constituirian un Miem-
bro exportador y una representacion
aparte para los territorios gue sepa-
radamente constituirian un Miembro
imporiador;

b) Cuvando una Parte haga una notificacion
conforme al apartadc b) del pérrafo
1y al parrafo 3 del Articulo 77, habra
una representacion aparte conforme al
inciso ii) del apartedo a) de este pé-
rrafo.

3. Una Parte que haya hecho una noti-
ficacién conforme al apartado b) del parrafo
1 del Articulo 77 y que no haya retirado esa
notificacidn no serd Miembro de la Crgani-
zacion.

Articulo 5
Privilegios e inmunidades

1% La Organizacién tendra perscnalidad
iuridica. En particular, tendré capacidad pa-
ra contratar, para adguirir y enajenar bienes
muebles e inmuebles y para litigar.

2. La condicién juridica, las privilegios
v las inmunidades de la Organizacidn en
el territoric del Reine Unido continuaran
rigiéndose por el Acuerdo sobre la sede en-
tre el Gobierno del Reino Unide de Gran
Breraite e Irlanda del Nerte vy fa Organiza
cién Internacional del Azlcar firmado en
Londres el 29 de rmayo de 1969,

3. Si la sede de la Organizacidn se tras-
lada a un pais Miembro de ia Crganizacidn,
ese Miembro celebrard con ésts, lo antes po-
sible, un =acuerdo, que habrd de ser apro-
bado por el Consejo, relativo a la condicion
juridica, los privilegios y las inmunidades
de la Organizacidn, de su Directior Ejecutivo
y de su personal y sus expertos, asi como
de los representantes de los Miembros mien-
tras se encuentren en ese pais para ejercer
sus funciones.

4. A menos gue se adoplen otras disposi-
ciones fiscales en el acuerdec a que se re-
fiere el pérrafo 3 de este articulo y hasta
gue se celebre ese acuerdo, el nuevo pais
Miembro huésped:

a) Otorgard exencidn de impuesto sobre
las remuneraciones pagadas por la Or-
ganizacién a sus funcionarios, con fa
salvedad de que tal exencidn no se apli-
card necesariamente a sus propios nae
cionales; vy

b} Otorgard exencién de impuestos sobre
los haberes, ingresos y deméas bienes de
la Qrganizacidn,

5. Si la sede de la Orgaonizacidn ha de

trasladarse a un pais gue no sez Miembro -
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de ésta, el Consejo recabard, antes de ese
traslade, del gobiernc de ese pafs una g&
rantia escrita de que:

a) Celebraréd lo antes posible con la Qrga-
nizacién un acuerdo como el previsto
en el parrafo 3 de este Articulo; v
Ctorgard, haste que se celebre ese
acuerdo, las exenciones dispuestas en
el pdrrafo 4 de este articulo.

6. E! Consejo procurard celebrar el
acverdo previsto en el pdrrafo 3 de este ar-
ticulo con el gobierno del pais al que haya
de trasladarse la sede de la Organizacién an-
tes de que se efecte el traslado.

Articulo 6
Cambio de Categoria

Un Miembro podrd cambiar de categoria
seglin las modalidades y en las condiciones
que el Consejo establezea en consulta con el
Miembro interesade. En el caso de un Miem-
bro importador que pase a la categorfa de
Miembro exportador, el Consejo determi-
nard también, por votacidn especial, el tone.
laje bésico de exportacién o derecho de ex-
portacién de ese Miembro, al que se consi-
derard enumerado en el anexo | & en sl
anexo il, segin proceda.

CAPITULO IV — ELL CONSEIO
T INTERNACICNAL DEL AZUCAR
Articulo 7
Composicion del
Consejo Intérnacional del Azdear

1. La suteridad suprema de la Organi-
zcidn sers el Consejo Internacional del Azo-
car, que estd integrade por todos los Miem-
bros de la Organizaciédn,

2. Cada Miembro estard reprasentado
por un representante v, si lo desea, por uno
o varios suplentes. Cada Miembro podrd
ademds nombrar uno o varios asesores de
su representante © de sus suplentes.

Articulo 8
Atribuciones y Funciones del Censejo

1. Et Consejo ejercerd todas las atnibu
ciones y desempefiard, o hara que sc desem-
pefien, todas las funciones que sean necesa
rias para dar cumplimiento a las disposicic-
nes expresas de este Convenio.

2. FEl Consejo aprobard, por votacidn es.
pecial, las normas y reglamentos que sean
necesarios para aplicar las disposiciones de
este Convenio y gue sean compatibles con és-
te, entre ellos los reglamentos del Conseio,
de sus comités y del Fondo, asi como el re-
glamento financiero de la Organizacién y €l
reglamento del personal de ésta, &) Conse-
jo padrad prever, en su reglamento, un prece-
dimiento para decidir determinadas cuestio-
pes sin necesidad de reunirse.

3. El Consejo Hevara los registros necesa-
rios para desemperiar las funciones que le
confiere este Convenio, asi come cualguier
otre registro gue considere apropiado.

4, El Consejo publicard un informe anual
y cualquier otra informacidn gue considere
aptropiada, '

b}

"Articulo 9

Presidente y Vice-Presidente del Consejo

1. Para cata afio-cuota, el Consejo ele.
giré entre las delegaciones un Presidente y
un Vice-Presidente, que no seran remunera-
dos por la Organizacidn.

2. El Presidente y el Vice-Presidente se-
rén elegidos, uno entre las delegaciones de
los Miembros importadores y ¢l otro entre
las delegaciones de los Miembros exporiado-
res. Como norma general, cada uno de estos
cargos se aiternard cada afio-cuota entre las
dos categorias de Miembros, lo cual no im.
pedird, sin embargo, que el Presidente, el
Vice-Presidente © ambos puedan ser reelegi-
dos en circunstancias excepcionales, cuande el
Consejo asi lo decida por votacién especial.
En el case de que unc de los dos sea reelegi-
do, continaurd aplicéndose la norma estable-
cida en 1a primera frase de este parrafo.

3. En caso de ausencie temporal simul-
tinea del Presidente y del Vice-Presidente, o
en caso de ausencia permanente de uno de
ellos o de ambos, el Consejo podrd elegir
entre los miembros de las delegaciones un
ruevo Presidente v un nuevo Vice-Presidente,
con cardcter temporal o permanente segin
el caso, teniendo en cuenta el principio de
fa representacién alterna establecido en el
parrafo 2 de este Articulo.

4. Ni el Presidente ni ningdn ctro miem-
bro de la Mesa que presida las sesiones del
Consejo tendra derecho de voto. Podrén,
sin embargo, designar a otra persona para
que ejerza los derechos de votos del Miem.
bro al que represente.

Articulo 10
Reuniones del Consejo

1. Como norma general, el Consejo cele-
braré una reunion ordinaria en cada semes-
tre del afic-cuota.

2. Adema de reunirse en las demds cir.
cunstancias expresamenie previslas en esle
Convenio, el Consejo celehrard reuniones ex-~
traardinarias si asi lo decide o a peticion de:
) Cinco Miembros cualesquiera;

b}  Miembros que tengan al menos 250 vo-
ros;

c) EI Comité Ejecutivo; o

d) El Comité de Revisidn de Precios.

3. La convocatoria de ias reuniones ten-
dré que notificarse a los Miembros con al
menos 30 dias civiles de antelacion, excepto
en casos de emergencia, en ios gue la no-
tificacién tendrd que hacerse con al menos
10 dias civiles de antelacidn, o cuando las
disposiciones de este” Conventio establezcan
ciro plazo.

4. las reuniones se celebrardn en ia se-
de de la Organizacion, a mencs que el Con-
sejo decida otra cose por votacién especial
S: un Miembro invita al Consejoc s reu-
nirse en un lugar que no sea el de la sede
de la Organizacidn, y el Consejo ast lo
acuerda, ese Miembro sufragsrd los gastos
adicionales gue ello suponga.
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Articulo 11
Votos

1. Los Miembros exportadores tendran
en total 1.000 votos y los Miembros im-
portadores tendridn en total 1.000 votos.

2. Ningln Miembro tendrdn mds de 300
votos ni menos de 5 votos,

3. No habrd votes fraccionarios.

4. FEl total de 1.000 votos de los Miem-
bros exportadcores se distribuird entre eflos
a prorrota del promedio ponderado de los
siguientes factores:

a) Sus tonelajes bésicos de exporta-
¢cién o sus derechos de exporta-

cidn, segin proceda . . . . 50%
bk} Sus exportaciones netas totales;
iy Al mercado libre . ., ., . . . 18%
it} En virtud de acuerdos espe-
ciales ., ., ., . . . 7%
¢} Su produccidn total . 25%

Las cifras que han de utilizarse a los
efectos de b) y c) supra seran, para cada
factor, e} promedio de los dos mejores de
los tres afos precedentes para los que se
disponga de cifras.

5. Los votos de los Miembros impor-
tadores se distribuirdn entre ellos en pro-
porcidén tanto a sus importaciones netas del
mercado libre como a las que hayan efec-
tuado en virtud de acuerdos especiales y se
calculardn por separado con arreglo ala
férmula siguiente:

a} Cada Miembro importador tendrd una
fraccién de 900 votos igual a la rela-
cidon que exista entre las importaciones
netas anuales medias que haya efec
tuado del mercado libre durante los
cuatro afnos precedentes, sin tomar en
consideracién el afio en que sus im-
portaciones del mercado libre hayan al-
canzado la cifra mds baja, y las impor.
taciones medias totales que hayan efec-
tuadc del mercado libre todos los Miem.
bros importadores;

b)Y Cada Miembro importador tendrd una
fraccién de 100 votos igual a fa relacion
entre las importaciones que haya efec-
tvado en virtud de acuerdos especiales
durante el afio precedente y las impor-
taciones totales que hayan efectuado en
virtud de acuerdos especiales todos los
Miembros importadores en dicho afio.

6. Los votos se distribuirdn al comienzo
de cada afic-cuota con arreglo a las dispo-
siciones de este articule y su distribucidn
permanecera en vigor durante un aficcuota
completo, sin perjuicio de lo dispuesto en
el parrafo 7 de este articulo.

7. Cada vez que cambie la lista de los
Miembros de la Organizacién, la composi-
cion territorial de un Miembro o la compo.
sicion del mercado libre, o que se suspendan
O restablezcan los derechos de votos de un
Miembro conforme a cualquier disposicién de
este Convenio, el Consejo redistribuird los
votos totales dentro de la categoria o las
categoria de Miembros afectadas scbre la

base de las férmulas indicadas en éste ar-
ticulo.
. Articulo 12

Procedimiento de votacidn del Consejo

1. Cada Miembro tendrd derecho a emi.
tir el nimero de votos gue tenga conforme
al Articulo 11. No tendrd derecho a divi-
dir esos votos.

2. Siempre gue informe de ello por es-
crito al Presidente, todo Miembro exporta-
dor podréd autorizar a cualquier otro Miem-
bro exporiador, y todo Miembro importador
podrd asutorizar a cualquier otro Miembro
importador, a que represente sus intereses y

_emita sus volos en cualquier sesidn o sesiones

det Consejo. El Comité de Verificacién de

_Poderes que pueda crearse conforme al re

glemento del Ceonsejo examinara un ejem-
plar de esas autorizaciones.

3. Un Miembro autorizado por otro Miem-
bro a emitir los votos que tenga este ¢itimo
conforme al Articulo 11, emitird esos votos
con arreglo a la autorizacidén y conforme al
parrafo 2 de este Articulo. :

Articulo 13
Decisiones del Consejo

1. El Conseio tomard todas sus decisio-
nes y formulard todas sus recomendaciones
por votacidén de mavyoria simple distribuida,
a menos gue este Convenio exija una vota-
cidn especial.

2. En el cdmputo de los votos necesa-
rios para adoptar cualquier decisién del Con-
sejo, las obstencicnes no se contardn ¢omo
votos. . Cuando un Miembro se acoja a las
disposiciones del pdrrafo 2 del Articule 12 y
sus votos sean emitidos en una sesidén del
Consejo, serda considerado como Miembro
presente y votante a los efectos del parrafo
1 de este Articulo.

3. Todas las decisiones que tome el Con-
sejo conforme & este Convenio serdn vincu-
lantes para los Miembros.

Articulo 14
Cooperacién con otras organiraciones

1. El Consejo tomard todas las dispo-
siciones apropiadas para celebrar consultas
o cooperar con las Naciones Unidas v sus
drganos, en particular {a UNCTAD, v con la
Organizacidn de ias Naciones Unidas para
la Agricultyra v la Alimentacién vy los demds
organismos especializados de las Naciones
Unidas y organizaciones intergubernamenta-
les que sea pertinente,

2. El Consejo, teniendo presente la fun-
cidn especial de la UNCTAD, en el comer-
gio infernacicnal de productos basicos, man-
tendrd informada, en su caso, a la UNCTAD
de sus actividades y programas de trabajo.

3. El Consejo podré tomar asimismo to-
das las disposiciones apropiadas para mante-
ner un contacto eficaz con las organizacio-
nes internacicnales de productcres, comer-
ciantes y fabri¢antes de azdcar.

Articulo 15
Admisién de observadores
1. E! Consejo podrd invitar a cualquier
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Estado no miembro a que asista a cualquie-
ra de sus sesjones en calidad de observador.

2. El Consejc también podré invitar a
cualquiera de las organizacicnes a que se
refiere el pérrafo 1 del Articulo 14, a que
asista a cualguiera de sus sesiones en cali.
dad de observador,

Articulo 16

Qudrum para las sesicnss del Consejo

Constityird qudrum para cualquier sesion
del Consejo, la presencia de mds de la mi-
tad de todos los Miembros exportadores y
de més de la mitad de tocdos los Miembros
importadores, siempre que los Miembros asi
presentes tengan al menos dos tercios del
total de votos dé tedes los Miembros de
sus categorias respectivas. Si no hay qud-
rum en el die fijado pars la apertura de
una reunidn del Consejo, o si durante cual-
quier reunién del Consejo no hay qudrum
en tres sesiones sucesivas, se convocard al
Consejo para siete dfas después; a partir
de entonces, y durante el resto de esa re-
union, el qudrum estard constituido por
la presencia de miés de la mitad de todos
fos Miembros exportadores v mds de la mi-
tad de todos los Miembros importadores,
siempre gue los Miembros asi presentes re-
presenten mas de fa mitad del total de
votos de todos los Miembros de sus cate
gorias respectivas. Se considerardn presentes

los Miembros representados conforme al p&-

rrafe 2 del Articulo 12,

CAPITULD V — EL COMITE EJECUTIVO
Articuto 17
Composicidn del Comité Ejecutive

1. EI Comité Ejecutive se compondra
de diez Miembros importadores, que serén
elegidos para cads afo.cuota conforme al
Artfzulo 18 y podrén ser reelegidos.

2. Cada Miembro del Comité Eiecutivo
designard un representante y podrd designar
ademds uno o varios suplentes y asesores.

3. Ef Comité Ejecutivo elegird parzs cada
afio-cuota un Presidente, que no tendra de-
recho de voto y podrd ser reelegido,

4 E! Comité Ejecutive se reunird en la
secle de la Qrganizacidn, a menos que decida
otra cosa.  Si un Miembro invits al Coémite
Ejecutivo a reunirse en un lugar gque no
sea el de la sede de la Organizacidn, y el
Comité Ejecutivo asi lo acuerda, ese Miem-
bro sufragard los gastos adicionales que ellos
SUPCHEGa.

Articulo 18
Eleccion del Comité Ejecutive

1. Los Miembros exportadores vy los
Miembros importadores del Comité Ejecuti-
vo seran elegidos en el Consejo por los
Miembros exportadores y los Miembros im-
portadores de la Organizacion, respectiva-
mente. La eleccidn dentro de cada catego-
ria se efectuard conforme s los pirrafos 2
a 7, ambkos inclusive, de este Articulo,

2. Cade Miembro emitird en favor de
un solo candidsto todos los votos a

qgue :

tenga derecho conforme al Articule 110 Un
Miembro podrd emitir en favor de otro can-
didato los votos que le correspondan con.
forme al parrafo 2 del Articulo 12,

3. Serdn elegidos los diez candidatos
gque obtengan el mayor nimerco de votos;
sin embargo, para ser elegido en primera
votacion un candidato deberd obtener a! me-
nos 60 votos.

4. 5i resultan elegidos mencs de diez
candidatos en primera votacién, se cetebrardn
nuevas votaciones en las que sdle tendrén
derechos de votos los Miembros que no hu-
biesen vorado por ninguno de los candidatos
elegidos. En cada nueva votacidn, el ndme-
ro minimo de voios reqguerido para la elec
cion ird disminuyendo sucesivamente en cin-
co unidades hasta que queden elegidos los
diez candidatos.

5. Teodo Miembro que no haya votado

"por ninguno de los Miembros elegidos po-

drd asignar posteriormente sus voios a uno
de ellos, sin perjuicio de lo dispuesto en los
pérrafos & y 7 de este Articulo.

6. Se considerars que un Miembro ha
recibido el ndmerc de votos emitidos en
su favor cuando fue elegido y, ademds, el
nimero de votos que le hubieran sido asig-
nados, siempre que el ndmero total de votos
no sea superior a 300 para ninguno de los
Miembros elegidos.

7. Siel nimerc de votos que se conside-
ran recibidos por un Miembro elegido fuese
superior a 300, los Miembros que votaron
a favor de tal Miembro elegido, o le asigna.
ron sus volos, se pondrdan de acuerdo & fin
de que uno o varics de elics retire sus votos
a ese Miembro v Jos asigne o reasigne a
otro Miembro elegido, de manera gue el
nimero de votos recibide por cada Miem-
bro elegido no sea superior al limite de 300.

8. Si se suspende el ejercicio del derecha
de voto de un Miembro del Comité Ejecu-
tivo conforme a cuslquiera de las disposi-
ciones pertinentes de este Convenio, cada
uno de los Miembros que hubieran votado
por é o le hubiera asignezdo sus votos con-
forme a este Articulo podrd, durante el
tiempo en que la suspensidn esté en vigor,
asighar sus votos & cualquier otro Miembro
dei Comité dentro de su categoria, sin per-
juicia de lo dispuesto en el pdrrafo 6 de
este Articulo,

9. Si un Miembro del Comité deja de ser
Miembro de iz Organizacidn, los Miembros
que hubieran votado por €l o le hubieran asig-

nado sus voios y los Miembros que no hu-

bisran votado por otre Miembro del Comité
ni le hubieran asignado sus votos procede-
ran, durante la siguiente reunidén del Con.
sejo, a la eleccidn de un Miembro para que
cubra la vacante del Comité. Cuaiquier
Miembro que hubiera votado por el Miem-
bre que dejd de ser Miembro de la Or-
ganizacidon o le hubiera asignade sus votos
y que nc vote por ¢ Miembro elegido para
cubrir la vacante del Comité podra asignar
sus votos a oire Miembro del Comité, sin
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rivicio de lo dispuesto en el parrafo 6 de
este Articulo.

10. En circunstancias especiales y después
de consultar con el Miembro del Comite Eje-
cutivo por el cual hubiera votado o al que
hubiera asignado sus votos conforme a lo
dispuesto en este Articulo, todo Miembro po-
dra retirar sus votos a ese Miembro duran-
te el resto del afic-cuota. FEse Miembro po-
drs entonces asignar esos votos a otro Miem-
bro del Comité Eiecutivo dentro de su ca.
tegoria, pero no podrd retirar esos votos
a ese otro Miembro durante el resto de ese
afio. Ei Miembro del Comité Ejecutivo al
gue se hayan retirado los veotos conservara
su puesto en el Comité Ejecutive durante el
restc de ese afio. Toda medida gue se
adopte conforme a lo dispuesto en este pa-
rrafo surtird efecto despuéds de ser comunic
cada por escrito al Presidente del Comité
Ejecutivo.

Articulo 19

Delegacién de atribuciones del
Consejo al Comité Ejecutivo

1. Ei Consejo podrd, por votacion espe-
cial, delegar en el Comité Ejecutivo el ejer-
cicio de cualquiera o de la totalidad de sus
atribuciones, con excepcidn de las siguientes:
a) La ubicacidon de fa sede de la Organi-
zacidn conforme al pérrafo 2 del Ar-
ticulo 3;
lLas decisiones sobre el cambio de ca-
tegoriz de los Miembros conforme al
Articulo 6; '

El nombramiento del Director Ejecutivo
conforme al pérrato 1 del Articulo 22
y el nombramiento del Administrador
del Fondo conforme al pdrrafo 4 del
Articulo 50;

La aprobacién del presupueste admi-
nistrativo v la determinacidn de las con.
tribuciones conforme al Articulo 24, y
fa aprobacidn de las cuentas del Fondo
conforme al péarrafo 2 del Articulo 50;
La aplicacién del Articulo 29 & nuevos
acuerdos especiales conforme al pérrafo
5 de ese Artlculo;

La determinacidn de los tonelajes ba-
sicos de exportacidn conforme al pa-
rrafo 2 del Articuio 34;

La asignacidon de tonelajes bdsicos de
exportacion conforme al pérrafo 4 del
Articule 35:

El establecimiento de la cuota global
conforme al Articulo 40;

La adopcidn de decisiones conforme al
parrafo 2 del Articulo 41;

j} La revision de las limitaciones de las
existencias maximas conforme al pérra-
fo 4 del Articulo 48;

La zprobacién del reglamento del Fondo
confoerme al pérrafo 3 del Articulo 49;
Los ajustes de la tasa de las contribu-
ciones al Fondo ,y la suspensién de las
contribuciones, conforme al pérrafo 1
del Articule 51; ‘

Los ajustes del tipo de los préstamos
concedidos por el Fondo conforme al

Bb)

<)

d)

m)

parrafe 1 del Articulo 53;

n) La adopcién de decisiones sobre la Ii-
quidacién de los haberes del Fondo con.
forme al Articulo 54;

o) El ajuste de los niveles de los precios
conforme at Articulo 62;

p) La exencidén de obligaciones conforme
al Articulo 69;

g) La adopcion de dacisiones sobre contro-

versias conforthe al Articule 70;
r}  La suspension de los derechos de voto
y otros derechos de un Miembro con-
forme al parrafo 3 del Articulo 71;
{ as adhesiones conforme al Articulo 76:
t} La exclusidn de un Miembro de la Or.
ganizacidn conferme al Articulo 80;

u) La recomendacidn de modificaciones con-
forme al Artfculo 82; y
v} La prérroga © terminacidn de este Con-

venio conforme al Articulo 83, i
2. El Conseic podri, en todo momento,
revocar cualquier delegacidn de atribuciones
en el Comité Ejecutivo,

Articulo 20 ' :

Procedimiento de votacidn y decisiones

del Comité Ejecutivo

1. Cada Miembro del Comité Ejecutivo
tendrad derecho a emitir el ndmero de votos
que haya recibido conforme al Articulo 18
y no,podré dividirles.

2. Cualguier decisidn adoptada por el
Comité Ejecutivo requerird la misma mayo-
ria que hubiese requerido para ser adop-
tada por el Consejo.

3. Todo Miembro tendrd derecho a re-
currir ante el Consejo, en las condiciones
que é&ste establezca en su reglamento, contra

cualquier decisién del Comité Ejecutivo.

Articule 21
Quérum para las sesiones del
Comité Ejecutivo -

Constituird qudrum para todas las sesio.
nes del Comité Ejecutivo la presencia de miés
de la mitad de todes los Miembros expor-
tadores del Comité y de més de la mitad de
todos fos Miembros importadores del Comitg,
siempre que los Miembros presentes repre-
senten por lo menos dos tercios del total
de votos de todos los Miembros de! Comité
en sus categorias respectivas.

CAPITULO VI — EL DIRECTOR EJECUTIVD
Y EL PERSONAL
Articulo 22
El Director Ejecutivo y el Perscnal

1. El Consejo, después de consultar al
Comité Ejecutivo, nombrard por votacidn es-
pecial 2l Director Ejecutivo. El Consejo fi-
jara las condiciones de empleo del Director
Ejecutivo teniendo en cuenta fas que se apli-
can a (os funcionarios de igual categoria de
organizaciones intergubernamentales simifa-
res.

2. El Director Ejecutivo serd el funcio-
nario administrative superior de la Organiza.
cion y serd responsable de la sjecucion de
todas las funciones que le incumban en la
aplicacién de este Convenio.
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3. Ei Director Ejecutivo nombrard al per-
sonal conforme al reglamento establecido por
el Consejo. Al establecer ese reglamento,
el Consejo deberd tener en cuenta las nor-
mas que se aplican a los funcionarics de
organizaciones intergubernamentales simila-
res.

4, Ni el Director Ejecutivo ni ningun
Miembro del personal podrén tener ningin
interés financiero en la industria o el co-
mercio del azlcar.

5. En el desempefic de las funciones
que les ipcumban conforme a este Convenio,
el Director Ejecutivo y el perscnal no solici-
tardn ni recibirdn
Miembro ni de ninguna autoridad ajena a la
QOrganizacion.  Se abstendrén de actuar en
forma alguna gue sea incompatible con su
condicién de funcionarios internacionaies res-
ponsables dnicamente ante la QOrganizacion.
Cada uno de fos Miembros respetard el ca-
rdcter exclusivamente internacional = de
funciones del Director Eiecutivo y del per-

i

instrucciones de ningdn’

fas |

sonal v no tratard de influir en ellos en el
desempefio de la mismas.

CAPITULO VIl — DISPOSICIONES
FINANCIERAS
Articulo 23
Gastos

1. lLos gastos de las delegaciones ante
el Ccnsejo y de los representantes en el
Comité Ejecutivo y e cualquiera de los
comités del Conseje o del Comité Ejecutivo
serdn sufragados por los Mse-mbros intere-
sados.

2. Los gastos necesarios para la aplica-
cidn de este Cenvenic, excluidos los costos
de la administracién del Fondo, se sufraga-
rdn mediante contribucicnes anuales de los
Miembros, determinadas conforme al Articulo
24, Sin embarge, sioun Miembro solicita
servicios especiales, el Consejo podrd exigir.
fe el psgo de esos servicios.

3. 5S¢ Hevard una contabilidad adecua-

( Continuard)

Ministerio de Econom

mie, Industria y_Comercio

SECCION DE PATE

¥

TES DE T\I(‘ARAGDA

M‘arcas de Fabrica

Reg. No. 124 — R/F 925255 — Valor &

5600

Raufast, 8. A, francess. medlante ‘apodewdo Dr. Alvaro Deyes, solieita regisiro marea fébrica:

Clase 20.
Pregentada: 2 diciembre 1878,
Opénganse,

Registro Propiedad Industrial, — Managua, 13dieciembre 1977,

gre, Registrador, - J. Argeo Miranda, Secretario.

Reg. No. 2380 — R/F 102624 .~ Valor ¢ 50.00

Laboratorios Bago, Sociedad Anénima, Ar’g@m
tina, mediante apoderado Doctor Carios Manuel
Vilchez Castillo, solicita registro marce fibviea:

“DIOXADOLYS
Clagse 5 .
Presentad: 3 agosto 1877,
Opénganse.

Registro Propiedad Industrial. —— Managua, 28
© agosto 1977. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador, — Teresa Torres M., Secretaria

3 3

Reg. No. 2381 —- R/F 102623 — Valor & 50.00

Laboratorios. Bago, Scciedad Andnima, Argen-
ting, mediante apoderadc Doctor Carles Manuel
Vilcher Castillo, solicita registro marca fihrica:

“TRIFABRON"
Clase 5 .
Presentad: 3 agosto 1977,
Opénganse.
Registro Propiedad Industrial — Managua, 29
agostoc 1977, — Yolanda Garcia de Montiealegie,
Registrador. — Teresa Totrres M., Sesvetaria,

3 3

Reg. No. 2382 — R/F 102622 — Valor @ 4000
Laboratorios Bago, Sociedad Anbnima, Argoen-
tina, mediante apoderado Doctor Carlos Viichez

- Yolandr Gaveia de Monteale-
2 2
Tastilla, soliciia rvegistro marca fabrica:
“PREN DI BENT
lase D,
Fresentada: 3 agosto 1977,
Oponganse,
Registio Propiedad Industrial, — Managua, 26
agosio 1877, ~- Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador., - Teresa Torres M., Secrstiaria.
3 3

Reg. No, 2383 —R/F102621 — Valor € 9000
Laboratorios Bage, Bociedad Andnima, Argen-
tina, medionte apoderade Doctor Carlos Manuel
Vilehez Onstille, solicita registro marca fabriea:
DHROXOGDOCE”

Clivag 5,
Freseniad:
Ononganse. -
Regzistro Propiedad Industrial. - Managua, 26
ncosif) 1977, -— Yolanda Garcia de Montealegre,

Regixirador. . Forvesa Torres M, Secretaria.

3 3

3 agosto 1977, ;

Rew, No, 2408 - R/F 102638 — Valer ¢ 43.00
Meortan Novwich Products, Ine., estadounidens

seomedinnle apoderadeo Doctor Alvaro Reyes Por-
tocarrers, =oiiciln registro marca fdbrica:
VoI DY
Clase 5.

u
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Presentada: 17 marzo 1978,

Qpénganse.

Rggistro Propledad Industrial. - Manugua, 13
abrit 1978, — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Teresa Torres, Scerctaria,

3 3
Reg. No. 2407 — R/F 102638 —— Valor ¢ 45.00

Istitnto de Angeli, 3.p.A., italiana, mediante a-

derado Doctor Alvaro Reyes, solicita registro
marca fabrica:

CZERINOLY

Clase 5.

Presentada: 5 abril 1978

Opénganse. -

Registro Propiedad Industrial, - Managzua, 13
abril 1978, — Yolanda Garcia de Monfealegre,
Registrador. — Teresa Torres, Secretaria.

3

Reg. No. 2365 — R/F 102713 — Valor & 90.00
Norek Hydro, a. 8. Noruega, medianie apode-
rado Doctor Yamil Handn, solicita registro mar-
ca fibrica:
“HYDRO — PRILLS”

“Clase 1.

Presentada: 3 abril 1978,

Opénganse.

Regisiro Propiedad Industrial. — Managua, 15
abrii 1978 — Yelanda Garcia de Montealegre,
Registrador, —- Teresa Torres M. Secrétaria.

3
Beg. No. 2374 - R/F 102478 - Valer @ 4500

Julic César Rocha Zapata, nicaragilense, per-
sonalmente solicita registro marcn fabrica:
"SUPREMAY

Clase 31.

Presentada: 8 marzo 1878,

Oponganse.

Registro Propiedad Industrial. -— Managua, 7
abril 1978 — Yolanda aGreia de Montealegre, |
Registrador, — Teresa Torres M., Secretaria,

3 3

Reg, No. 2375 — R/F 102478 -- Valor &45.00

Julic César Rocha Zapata, nicaragiiens», per-
sonalmente solicita registro marca fabriea:

CSSUPREMA”Y

Clase 29,

Opbnganse.

Regisiro Propicdnd Industrial
abil 1978 ... YVolapda Gorein

ol Mo,

Registradoy, - Teresa ‘Torres M. Scerefariog
3 3
Reg. No. 2376 — R/¥F 102476 - Valor & 1000

Aldo Lacayo Pasocs, nicarzgiiense, personal
Mmente solicita registro marca fdbrica ¥ comer-
¢io:

“LECHEAGRIA ROMULETE"

Clase 28,

Presentada: 31 marzo 1978

Optnganse,

Registro Propiedad Industrial. — Munagua, i4
abril 1978, -~ Yolanda Garcia de Montealegre,
Regisirador., — Teresa Torres. Secretaria,

2 5

Reg. No. 2877 -— R/F 102477 — Valor ¢ 45.00

Julic Oésar Rocha, nicaragiiense, personal-
mente solicita registro marea fabricn:

"SITPREMAY
" Clase 30

Pregsentada: 8 marzo 1278

Opdnganse.

Registro Tropiedad Industrial. -~ Munasgoa, 1
abri}'lg'?& - Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador, - Teresa Torres M., Secretaria,

3 2

i Regiztrader, « Uriel Silva T., Secretario.

Reg. No. 2419 — R/F 103007 — Valor @ 45.00

Alfredo Lépez, nicaragiiense, personalmente
solicila registro marca fabrica:
“SUPER LI"

Clase 23,

Presentada: 11 marzo 1978,

Opodnganse.

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 17
abril 1978, - Yolanda Garcla de Montealegre,
Registrador. — Teresa Torres M., Secretaria.

3 3

Reg. No. 2420 — R/F 103008 — Valor ¢ 45.00

Alfredo LAapez, nicaragiliense, personalmente
solicita regisfro marca fabrica:
“SUPER LYY

Clase 2b,

Presentada: 11 marzo 1978

Dponganse,

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 17
abril 1978, — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Teresa Torres M., Secretaria.

. 3

Reg No. 2421 — R/F 103008 — Valor § 45.00
Alfredo Lopez, nicaragliense, personalmente so-
licita registro marcea fabrica:

((LY!!
Clase 256,
Presentada:- 11 marzo 1978
Opdaganse,
Regisiro Propiedad Industrial. — Managua, 17
abril 1978 -~ ¥Yelanda Garcia de Montealegre,
Registrador. —- Teresa Torres M., Secrefaria.

3

Renovaciones de Marcas

Reg. No. 1891 — R/F 830061 — Valor & 90.00

Fwxon Corporation, estadounidense, mediante
apoderado Dr. Vicente Navas, solicita renovacion
mnrea {dhrica:

No. 9,474

Tlase 4.

Regisiva ropiedad Tndusteial, - Managua, 1
enoro N7, Yolanda, Garcia e Monleaiegre,
Registrader, - Uriel Silva T, Secretario.

3 3

Rueg, No, 2244 — R/F 100475 — Valor &€ 4300
Feemtsma Cigaretienfabriken, Gmbh., alemana,
raecHante apoderado Dr. Franklin Calders, solici-
ta renovacién marca fabrica;
ALEBEERGY

Clase 34,

Tlogriaim

Na, 17,6453

I'ropiedad Industrial. - Managua, 3
ahril 1978 — VYolanda Garcla de Montealegre,
Fregistrador, — Uriel Silva P, Secretario,

3 B

feg. No. 2242 — R/F 100477 — Valor § 850.00
Teemisma Cigarettenfabriken, Gmbh., aglemana,
mediante apoderado Dr. Franklin Caldera, solici-
Enoyenovagcion marca fabrica:
CTRAVID DALEY

g 34

Hegisivo Propiedad Industrial, — Managua, 1
il 1878, ~- Yolanda Garcia de Montealegre,

No. 17,750

3 3

Reg. No. 2243 - R/F 100478 — Valor & 45.00
Reemtisma Cigarettenfabriken, Gmbh., alemans,
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mediante apoderado Dr. Frenklin Caldera, salici-
ta renovacién marca fabrica:
"“CENTRO

Clase 34.

Regisiro Propiedad Industrial, — Managus, 1
gbrit 1978, - Yolanda Garcie de Montealegre,
Registrador, — Uriel Silva T., Secretario.

3 3

Ne. 17,752

Reg, No. 1646 — R/F 65460 — Valor ¢ 45.00

Parfums Caron, S8ocité Anonyme, francess, me-
diante apoderado, Dr. Franklin Caldera, renova-
cidn marca fabrica:

“CARON" ; No. 1,584

Clase 3,

Registro Propiedad Indusirial, - Managua, 2
marzo 1878, — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T, Secretario.

3 3

Reg. No. 2276 -— R/F 100938 — Valar € 43.084
Miles Laaboratories, Inec.. estadounidense, rne-
diante apoderado Dr, L™ rnklin Caldera, sohmta
renovaciéh marea:
"ALBUSTIX,

Clase 5.

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 4
abril 1978, —— Yolanda Gwcia de. Montaalegre,
Registrador, —— Uriel 8w T, Seeretario.

3 3

Reg. No. 2277 - R/F 100830 — Valor & 45.00

Stemens Aktiengeselischaft, alemans, median-
te apoderado Dr. Pranklin Caldera, solicita re-
novacion mareca:

No. 9,065

“E 8 K" No. 17,126
Claze 9 .
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 4

abril 1878 — Yeolanda Garcia de Montealegre,

Registrador, -— Uriel Silva T, Secretario.

3 3

Reg. No. 2278 — R/F 1060940 - Valor § 45.00

White Laboralories, Ine., esiadounidense, me-
diante apoderade Dr. Franklin Caldera, solicita
rengvacion marca:

“CHRONOTABS” No. 16,974
Clase 5
Registro Propiedad Industrial, — Managua, 4
abril 1878 —. Yelanda Garciza de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T, Secretario. -
3 3
Reg., No, 2278 . K/F 100841 Valor § 45.00

E. €. de Witt & Comnany Limited, inglesa, me-
diagnte apoderado Drv. Frankiin Caldexa. soliciia

renovacidn marca: .
“LAXALIVER” No. 5,347
Clage B,
Registro Propledad Tndustrial — Managua, 4

abril 1978, — Yeolanda Garcia de Moniealegre,
Registrador, - Uriel 8ilva T., Secretario.
& 3

Reg. No, 2280 -~ R/F 101311 - Valor @ 45.00
Roche International. I.id. estadounidense, me-

diante apoderade Dr. Frankiin Caldera, soliclta
renovacién marea fabrica:
“ROVIMIX® No. 9,050
Clase 31
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 4

abril 31978 -— Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador., - Uriel Bilva T., Secretario.
3 3

Reg. Neo. 2281 — R/F 101312 — WValer § 43500
Varta Aktiengesellschaft. alemana, mediante a-

poderado Dr. Franklin Caldera, solicita renova-

¢ién marca fAbrica:

V. A R T A"
Clase §.

No. 3,253

e

Regisire Propiedad Industrial. — Managua, 3
abril 1978.—~ Yolanda Garcia de Moniealegre,
Registrador, - Uriel Silva T, Secretario.

2 3

Reg. No, 2282 — R/F 101313 — Valor ¢ 4500
GTE, International Incorporated, estadouniden-
se, mediante apoderade Dr, Franklin Caldera, so-
licita remsvacién marca:
“BY LV ANIAY

Clase 8.

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 4
abril 1878, — Yolanda Garciz de Montealegre,
Registradpr. — Uriel 8iiva T, Seereiario,

3 B

Reg. No. 2283 - R/F 191314 — Valor ¢ 45.00

General Motors Corporation, estadounidense,
mediante apoderado Dy, Franklin Caldera, solici-
ta renovacion marca:
“OLDSMODRILE”

Clase 12

Regisire Propiedad Industrial. — Managua, 4
apbrit 1978 -
Registrador.

No, 16,868

No. 3,183

- Tlriel Silva T, Secretario.
et 3
Reg, No. 2254 — R/F 100607 — Valor @ 45.00

Ciba Geigy. A.G., de Suiza, mediante apodera-
do Dr.Franklin Calders, =alicita renovacidén mar-

G
CESPASMO-CIBALGINAY 5,334

Clase 5.

Registro Propiedad Industrial, - - Manawa 4
abril 1978, - .- Yolanda Garcia de. Moniealegre
Registrador. - Uriel Silva T.. Secretario.

3 3
Reg. No. 2235 -~ R/ 100608 — Valor @ 45.00
Ciba Gelgy, AG., de Huia, mediante apoderado

D, Franklin Caldera. solicita renovacién marca:

CNEURO-TRANBENTINA®Y No. 5,335

Clase 5.

Registro Propiedad Industirial, — Managha, 4
abril 1978 . . Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador, — Uvie? 8ilva T, Secretaric.

3 3
Reg. No. 2256 —- R/F 100608 -— Valor € -45.00

Ciba Geigy, AG., de Buiza, mediante apoderado
rade Dr. Frankiin Caldera, solicita renovacién
marca fabrica:

“OVOCTICLINAY Na. 5,338

Clase O,

Registiro Dropicdad Industrial, - - Manrgus, 4

abril 1478
Hegistrador,

Yofanda Gareian de Monicnlegre,
1lriel Silva T., Secretario.
3 3

Reg. Na. 2257 - R/F 100618 - Valor § 4500

Ciba Geigy, AG., de Suizamediante apaderado
Dr, Franklin Caldera, soliciia renovacion marea
fahrica:

"MEDOMINA® No. 8,974

Clase 3

Regisiro Propiedad Industrial.-— Managua, 4
abril 1978, - Yolands Garcia <de Montealegre,
Registrador, - - Uriel Silva T., Secretario,

3 3

Rep. Na. 2258 - R/F 1006611 — Valor € 45.00
Ciba Geipy, AG., de Suiza, mediante apoderado
Dr. ¥Frankilin Caldera, solicita renovacidn marea

fabrica:
“C I B AV No. 5,332
Clase 5,
Registro Pmpaedad Induatrial, - Managuz, ¢
abril 1878, - Yolanda Garcia de Montenlegre,

Registrador. - Uriel Silva T., Secretarjo.

3 3

Reg. No. 2259 — R/F 100612 — Valor & 4500
Cibs Geigy, AG., de Suiza, mediante apoderado
Dr. Franklin Caldera, solicita renovacién marca

Yolanda Garcia de Montealegre, -

u
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fabrica:
mLKOS
Clase 5.
Registro Propiedad Industrial. — Managuva, 4
abrit 1078, — Yolanda Garcia de Mantenlegre,
Registrador. — 1riel Silva T, Secretario.

IN A" No, 5,333

3

Reg, No. 2260 — R/F 100613 — Valor § 43.00
Ciba Geigy, AG., de Buiza, mediante apoderado

Pr. Franklin Calders, golicita renovacidn marca

fabrica: .

“PERCORTEN"
lase 5.
Registro Propledad Industrial, — Managua, 4

No, 5,337

abril 1978. - Yolanda Gareia de Montesalegre,
Registrador. - Uriel Silva T., Secretario.

g 3
Heg. No. 2261 -~ R/F 1600023 — Valor @ 45.00

Chrysler Corporation, estadounidense, median-
te apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita re-
novacion marca fabrica:

“ATRTEMP" No. $,281

Clase 11 : )

Registro Propiedad Industrial, - Managua, 31
marzo 1978 — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel 8ilva T, Secretario.

ki3

Reg. No. 2264 - R/F 100826 — valor ‘§ 45.00

Kayser Roth Cerporation, estadounidense, me-
diante apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita
renovacién marca fdbrica:
K AYBSERY

Clase 25.

Registro Propiedad Industrisl — Managua, 4
ahril 1978 — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador, — Uriel Silva T., Secretario.

No. 3,180

Reg. No, 2286 — R/F 100927-— Valor @ 45.00

floche International, Lid., estadounidense, me-
giante apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita
renovacion marca fabrica:
“ROVIFLAYWV

Cilage 31, -

Registro Propiedad Industrial. —- Managua, 4
abril 197%. -— Yolanda Garcia de Monteslegre,
Registrador. — Uriel Silva T, Secretario.

No. 9,047

3

Reg. No. 2288 — R/F 100931 — Valer & 45.00
CPC Internationial, Ine., estadournidense, Ime-
diante apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita
renovacién marca fabrica:
“NTAGATRA"

Clase 3.

Registro Propiedad Industrial, — Mansgua, 30
marzo 1078, — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador, — Uriel Bilva T, Secretario.

3 3

Na. 9,282

Reg. Wo. 2270 — R/F 100932 — Valor & 45.00

YTAR Societé a Besponsabilité Limité, france-
sa, mediante apoderade Dr. Franklin Caldera, so-
licita renovacién marca fabrica:

“OP0OBYLY v No, 9,133
Clase 5.
Registro Propiedad Trdustrial, — Managua, 30

marzo 1978,

_ Yolanda Garcia de Montealegre,
Regiastrador,

— Uriel 8ilva, Secretario.
3 3

Reg. No. 2271 - R/F 100833 - Valor & 45.00
LPe International, Ine, estadounidense, me-
diante apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita
renovacién marca fAbrica:
LINIT
Clage 1,

. Registro Propiedad Industrial, — Managua, 30

No. 4,862

marzo 1978. — Yolanda Garcia de Montealegre,

Registrador. -— Uriel Silva T., Secretario,
3 3

Reg. No. 2272 — R/F 100934 — -Valor G 4500
CPC International, Inc, estadounidense, me-
diante apoderado Dr. Franklin Calders, solicita
renovacién marca fabrica:
“MAZOLAY

Clase 30.

Regisiro Propiedad Industrial. — Managua, 30
marzo 1978 — Yolanda Garcia de Montealegrs,
Registrador, — Uriel Silva 7., Secretario,

- . 3 3

Reg. No. 2273 — R/F 100935 — Valor § 45.00
OpPC Interpational, Tne., estadounidense, me-
diante apoderado Dr. Franklin Caldera, - solicita
renovacién marca fabrica;
“DEXTROSOL”

Clase 3.

Registro Propiedad Tndustrial. — Managua, 30
marzo 1978, — ¥Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T, Secretario,

3 3

Reg. No. 2274 - R/F 100936 — Valor ¢ 45900

CPC Internationel, Inc., estadounidense, me-
diante apoderado D¥. Frankiin Culderz, solicita
renovacion marca fibrica:
K AROY

Clase 30.

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 30
marzo 1978. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador, — Urlel Silva T, Secretario,

No. 15,005

No. 4,814

No. 15,004

Reg No. 2275 — R/F 100837 — Valor & 45.00

Long John Distilleries Limited, inglesa, median-
te apoderado Dr Franklin Caldera, solicita reno-
vaeién marea fibrica:
“LONG  JOHNY

Clase 33.

Tegistro Propiedad Industrial — Managua, 4
abril 1978, — Yolanda Gédrcia de Montealegre,
Registrador, — Uriel Silva T., Secretarioc.

No. 5,326

3 3

Reg. No. 2238 — R/F 100482 - Valor ¢ 45.00

Reemtsma Cigarsttenfabriken, Gmbh., alemana,
mediante apoderade Dr. Franklin Caldera, solici-
ta renovacion marca fabrica:

RO F T No. 17,754
Clase 34.
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 1
abril 1978 - Volanda Garciz de Montealegre.

Registrador, — Uriel Silva T, Secretario.
3

Reg. No. 2238 - R/F 100478 — Valor & 45.00

Reamtsma Cigarettenfabriken, Gmbh., alemana,
mediante apoederado Dr. Franklin Caldera, solici~
ta renovacidn marca fabrica:

‘P APEHENT No. 17,649

Clase 34.

Registro Propiedad Industrial, — Managua, 1
abril 1978, — Yolanda Gercia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T, Secretario.

3 3

Reg. No. 2240 — R/F 100481 - Valor € 45.00
Reemtsma Cligaret{enfabriken, Gmbh,, alemana,
mediante apoderado Dr. Franklin Caldera, solici-
ta renovaciéon marca fdbrica:

“P A ALY No. 17,753

Clage 34.

Registro Propiedad Industrial -~ Managua, i
abril 1978, -- Yolands Garcia do Mnotealegre,
Registrador. — Uriel Silva T, SBecretario,

3 3

Reg, No. 2241 — R/F 100479 — Valor § 45,00
Reemisma Cigarettenfabriken, Gmbh., alemana,
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T g
mediante apoderado Dr. Franklin Caldera, solici- cién marca fibrica:
ta renovacién marca fabrica: . "ALDACTONE" No. 19,444
“ATIRK A" No. 17,749 Clase 5.
Clase 34, ' Registro Propiedad Industrial. — Managys 7
Registro Propiedad Industrial, — Managua, 1 abril 1978, — Yolanda Gareia de MontEaieg'r ‘
abril 1978, ..~ Yelanda arcia de Montealegre, | Registrador. -- Driel Rilva T., Secretario, ’
Registrador, -— Uriel 8ilva 1, Secretario. 3 3
3 3
‘ Reg. No. 2080 — R/F 68471 — Valor & 4500
Reg. No., 2404 — R/F 102637 — Valor € 50.00 American Cigarrette Company, (Overseas},

Atlantic Fabrique D’Horlogerie, 8. A. Betflach,
Sulza, mediante apoderado Dr. Alvaro Reves, so-
licita renovacion marea fabrica:

A

A ———-
No. 9,822

Clage 14,

Registro Propiedad Industrial. — Managua. 7
abril 1978, — Yolanda Gareiz de Montealegre,
Registrador, - Uriel Silva T., Secretario, )

33

Reg. No. 2406 — R/F 102636 — Valor ¢ 45.00
Chrysler United Kingdom Limited, inglesa, me-
diante apoderado Dr. Alvarc Reyes, solieita re-
novacién marea fabrica:
“SUNBEAM™

Clase 12.

Hegistro Propiedad Industrial. — Managus, 7
abril 1978. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario,

3 3

Reg. No. 2306 — R/F 102122 — Valor ¢ 80,00

American Brands, In¢., estadounidense, me-
diante apeoderads Dr. Buenaventura Selva, sclici-
ta renovacion marca fabrica:

No, 9,406

by femhansi

6 8

No. 17,545
Clase 34, .
Registro Propiedad Industirial, — Managua, 14
marzo 1978 -— Yolandn Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario.

3 3

Reg. No. 2286 — R/F 101317 — Valor ¢ 45.00
American Cyanamid Company, estadounidense,
mediante apoderado Dr. Franklin Caldera, solici-
ta renovacién marca:
‘A CROPACT
Clase 5, .
Registro Propiedad Industrial. — Managua, 4
abril 1978 — Yolanda (arcia de Montealegre,
Registrador. - Uriel 8ilva 'F., Secretario.
3 3

No. 9,m12

Reg. No, 2285 — R/F 102083 — Valor ¢ 45.00

G. D. Bearle & Co., estadounidense, mediante
apoderado Dr. Carlos Callejss, solicita renova-
cién marea (Abrica:

"SWARLE” No. 17,908
Cluse 5.
Regisire Propiedad Industrial, -— Managua, 7
abril 1978 .-~ Yolands CGarein de Montealegre,

Registrador. - Uriel Silva T, Secretaria.”

3 3

Reg. No, 2206 — R/F 102082 — Valor & 45.00
G. D. Searle & Co., estadounidenss, mediante
apoderado Dr. Carlos Callejas, solieita renova--

"Registrador. —- Urile Silva T,

Limited, de Liechtenstein, mediante apoderado
r. Franklin Caldera, solivita renovacién mares:
“GUNSTON" No. 17,368
Clase 34, ’
Registro Propiedad Industrial. —- Managus, 2’
marzo 1978, — Yolanda Garcia de Mcmt.ealegm,
Registrador, —— TUriel Silva T., Secretario,

3 3

Reg. No. 2091 — R/F 68472 — Valor € 45.00

Max Factor & Co., estadounidernse, mediante
apoderado Dr. Franklin Caldera, solicita renova.
cién marca fabries: :

"EPRI S No. 17,345

Clase 3.

Registro Propiedad Industrial — Managusa, 2
marzo 1378 — Yolanda Carcia de Montealegre, |
Registrador. .~ Urie! Silva T., Secretario, ‘

3 3

Reg. No. 2092 - R/F 68472 — Valor ¢ 45.60
Europharma International, Inc., panamefig,
mediante gapoderado Dr. Franklin Caldera, solici-
ta renovacidén marca fdbrica:
“DIAPENTIL?
Clase 3.
Registro Propiedad Industrial, — Managua, 2
marzo I878. -— Yolanda Garecis

No. 18,204

Secretario,
3 3

Reg. No, 2083 — R/F 68474 — Valor § 45.00

Eurcpharma International, Inc, panamefia,
mediante apoderado Dr. Franklin Calders, soli-
cita renovacién marca fabrica: :
No. 18,535

‘PERLUTAL”

Clase &,

Registro Propiedad Ynlustrial — Managua, 1
marzo 1978 -— Yolanda Carcin de Montealegre,
Registrador., — Uriel Silva T., Becretario.

3 3

Reg. No. 2084 — R/F 68475 — Valor ¢ 45.00
Max Factor & Co. estadounidense, mediants
apoderads Dr. Franklin Caldera, solicita ‘renc-
vacién mares fdabrica: :
“ROYAL REGIMENT”

Clase 3.

Registro Propiedad Industrial, — Managua, 1
marzo 1978. - ¥olanda Garcia de Montealegre,
Registrader. . Triel Silva 'T', Secretario, 2

3

No. 17,346

Reg. No. 2095 — R/F 68476 — Valor § 45.00

N. V. Philips Gloeilampenfabriken, holandess,
mediante apoderado Dr. Franklin Caldera, soli-
cita. renovacidn marca fébrica:
"PLUMBICON”

Clase 9. )

Registro Propiedad Induatrial. — Managua, 1
marze 1878, — Yolanda Garefa de Montealegre,
Registrador. -~ Uriel Silva T, Secretario.

3 3

No. 17,330

Reg. No. 2096 -— R/F 68477 -— Valor ¢ 4500

Buropharma Iniernational, Inc, panamepa, me-
diante apoderade Dr. Franklin Caldera, solicita
rengvacién marea fabrica:
"PRODOILINAY

Clase 5.

Registro Propiedad Industrial, -- Managus, L1

No, 17,404

ENRIQUE
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rzo 1978. — Yolanda Garcia de Montealegre,
Registrador. — Uriel Silva T., Secretario.
3

Nombres Comerciales

‘Reg. No. 2449 — R/F 102847 — Valor @ 90.00

Destilerias Adrian & Klein, §. A., espafiola me-
diante apoderade Dr. Yamil Handn, solicita regis-
fro nombre comercial:

DESTILERIAS ADRIAN & KLEIN, 5. A,

Para proteger y distinguir: establechniento de-
dicade o la fabricacidn y comerciclizacion del pro-
gucto Aceites Esenciales y Bsencias.

Presentada: 31 marzo 1878,

Opénganse,

Registro Propiedad Industrial. - Managua, 21
abril 1978 — Yolanda Garciz de Montealegre,
Registrador. --- 1. Argeo Mirands, Secretario.l

Reg. Wo. 2455 . - R/F 944916 — Valor § 90.00

Hoteles, S. 4. (HOTELSA) nicaragiiense, me-
diante apoderado Ramén Lépez Cisneros, Presi-
dente de la Junta Directiva, solicita registro nom-
hre comercial:

“COCIBOLCA COUNTRY CLURB”
Nombre comercial. - :
Para proteger y distinguir: un cenfro de espar-

cimienio.

Presentada: 28 marzo 1978,

Opdnganse,

Registro Propiedad Industrial. — Managua, 14
abril 1978, — Yolanda Garcia <e Montealegre,
Regisirador. — Teresa Torres ?&., Secretaria.

3 2
Reg. No: 2438 — R/F 944917 — Valor € 90.00

Cocibolea Turistica, 8. A, nicaragiilense, me-
diante apoderado Ramoén Lopez Cisneros, Presi-
dente de la Junta Directiva Provisional de la mis-
rha, scliciia registro nombre comercia:

“COCIBOLCA TURISTICA, 8. A
Nombre comercial.

Paras promover y explotar:industria turisticn
procedente del extranjere o del prepio territorio
nicaragiiense.

Presentada: 29 marzo 1978.

Opénganse,

Regisiro Propiedad Industrial, — Managua, 135
abril 1878, — Yolanda Garcia dJde Moniealegre,
Registrador. - Teresa Torres M., Secretaria.

3 2
Reg. No. 2388 — R/F 102660 -— Valor € 80.00

Disefic Arguitectura y Supervisién, Sociedag
Andnima (DASSA)Y nicaragilense, mediante apo-
derado Arg. Patricio Montiel Largaespada, soli-
cita registre nombre comercial;

“‘DASS AT

Nombre comergia,

_Para proteger y distinguir: disefio, planifica-
cion, supervision, construcciones, cbras civiles y
toda clese de wrbanizaciones.

Presentada: 16 marzo 1978,

Cpdnganse.
- Registro Fropiedad Industrial. -— Managua, 14
ghril 1978, — Volanda CGarcia de Montealegre,
Registrador. — ‘Teresa Torres M., Secretaria.

SECCION JUDICIAL
Remates

Reg. No. 2538 — R/F 111954 — Vauor & 90.00
Tres tarde, once mavyo entrante, local Juzgado,
sybastarésa rastica, sita “Wanawana”, jurisdic-
¢ién Matiguas, cincuenta manzanas, con mejoras,
lindante: Oriente, Beltrin Valle; Occidente, Leén
Urbina; Norte, José Lépez; Sur, Rafasl Reyes,

F

Eiecuta: Juan Ma. Pineda.

Ejecutadc: Rosendo Herrera Gonzélez.

Hase: Dos Mil

Oyense posturas. .

Dado Juzgade Loeal Civil. Matagalpa, abril die-
cinueve setentioche, — Orlando Rizo M., S;ie,I

Reg. No, 2525 - R/F 120978 — Valor § 180.00
Cuatro de la tarde 10 mayo, local de este Juz
gado, subastarase, inmueble consistente, casa bio-
ques ¥y cemento construccién moderna, techo zing,
parte exterior, muro piedras verjas hierro negras,
eineo hebitaciones, corredor interior, ubicada:
TIrbanizacion Poneloya, balneario Poneloys, si-
guientes linderos: Noreste, Playa Atascosa; No-
roeste, Nelly Blandon; Sur-Oeste, calle de porme-
dio, lote de Rodrigo Argitello C., y Réger Blandén
v.: Sur-Este, resto del mismo lote de Rodrigo Ar-
gliello; Departamento de Ledn, Inscrita asi: ni-
metro treinta mil novecientos treinta, Tomo cua-
trocientos cuarenta y dos, Folios doacientos vein-
ticuatre v doscientos veinticince, Asiento Prime-
ro, Registro Publicoe de Leon.
" Base de posturas: Setenita Mil Cérdobas
(& Te000.00)

Posturas: Estricto contado.

Fiecuta: Dr. German Baldizén Ortegaray vs.
José Quifibnez Guerrero,

Juzgado Segundo Civil del Distrito de Mana-
gua, 15 marzo 1978, — Pedro Escobar Sequeira,
Juez Segunda del Distrito Civil de Managua., -
Marcio Alvarez, Secretario. 3 3

Reg. No, 2501 — R/F 130803 — Valor & 135.00

Venin al martille, trece de mayo del afio en
cursn., Las diez de la madana, automdvil marea
Mazda, tipo Seddn, color rojo, motor No. TS-F
38R77, serie No. SC-13435, afio modelo 1972, ci-
lindros 4.

Local en que se encuentra: Pargueo
Principal, Banco de América.

Precio base subasta: Cinco Mil Cordobas.

Banco de América vs, Denis ¥Pichardo Rodri-
gues.

Loeal en gue se encuentra: Parguec HEdificio
de Managua, a las diez y diez minutos de 1a ma-

Rdificio

- fiana del veintisiete de abril de mil novecientos

setenta vy ocho, -— Leonel Romers S8aballos, Srio.
Juzgado Tercera Civil del Distrito de Managua.
‘ 3 1

Reg, No, 2532 R/F 28874 .- Valor & 4500

Onece Mmaiana, gquinee moye proximo., subastan-
se, doscientas manzanas Aelava.

Fiecuta: Sania Membreio a Maceeline Argulo.

Avalito: Quinientos Cdérdobas, '

Juzgade Lacal. Boace, diecintueve abril mil no-
vecientos setentiocho, — 8. Medina, Sria,

3 1

Reg. No. 2541 — R/F 971514 — Valor & 135.60

Once mafang. treintiune mayo proximo, rema-
tarse este iocal, ristica, Birid,  Departamento
Granada: limitada: Norte, camino enmedio, “Las
Piias": Sur, Sucesidn Moraies: Este, Maresiino
Gomer: QOeste, José Esteban Alemdn.  Inserita
con numere 14219 Agiento lo., Folios 31 v 33,
Tomo 216, del Registro de Propiedad de Grana-
da.

Fiecuta: Baneco Nacional de Niearagua, a Su-
cesion Francisco Moraga Alvarado,

Ease: Dos Mil Cérdobas.

Ovense posturas contado.

Dado Juzgado Civil Distrito, Masaya, veinte
abril mil novecientos setentiocho. — Frank
Hilerk. Secretario. 3 1

Titulos Supletorios

Reg. No. 25390 — R/F 120286 — Valor § 45.00
Noel Bohorquer Blanddn, supleterio, rural, A-
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i
bangasca, ILedn; Norte, Cruz Ruiz, Sucesores
Santiago Lacayo; Sur, Ajenor Bohérquez; Este,
Suecesores Santiago Laeayo, Oeste, Salvador Bo-
hérquer,

Opdnganse. '
Juzgado Local Civil, Ledn, nueve marzo mil no-
veoientos setentiocho., — Luis Rocha, Srio.

3 1

Reg. No. 2543 — R/F 120380 - Valor § 45.00

Juan Caliz Rivera, suplelorio, cinco manzanas,
Sauce, Oriente, Raymundo Beitran; Qecidente,
Villanueva: Norte, Arcadio Caldertn; Sur, Villa-
nueva,

Opénganse, )

Juzgado Civil Distrito. Leodn, veinticuatro abril
mil novecientos setentiocho. — Ryder Castillo, Sex
eretario,

1

Arriendos de Terrenos Ejidales

Reg. No. 2535 — R/F 883485 — Valor § 45.00

José Benito Carazo Hernéndez, solicita arren-
damiento, media manzana, cgua caliente, esta ju-
rigdiceidn, Norte, Elvin Piueda; Sur, Arnolds Fi-
neda; Xste, Mario Pineda; Qeste, quebrada Agua
Caliente.

Opoénganse.

Alealdia Municipal, S8omoto, diecisiete abril mil

novecientos zetentiocho. — Benjamin Valeriano, |

Secretario.
3 1

Reg: No. 2536 — R/F 32358 — Valor ¢ $0.00

Sacorro Flores Parrales, solicita arriendo te-

rreno ejidal. Telica. comarca HElI Marafonal, de
esta jurisdiccion, mide como una manzana de ex-
tensién; lindante: Oriente, camino real; Poniente,
Transito Flores; Norte, Transite Flores; Sur,
Humherto Delgado.

Interesados opdngase términn legal.

Tado Alcaldia Municipal de Telica, a los dieci-
miueve dias dcl mes de abril de mil novecientos se-
tenta v ocho. — Tgberto Chévez Flores, Alealde
Municipal de Telica, !

31

Reg. No. 2537 — R/F 32357 -— Valor § %0.00
Socorro Flores Parrales, solicita arriendo terre-
no ciidal. Telica, comarca E! Marafional de esta

jurisdiecidn, mide conio una manzana de exten- -

aign: lindanle: Oriente, S8an José de Telica: Po-
niente, cawine veal: Norte. Socorro Flores: Sur.
Juan Flores,

Interesados opdngase término legal

Dadoe Alcaldia Municipal de Telica a los dieci-
nueve dias de abril de mil novecientos setetita y
gche. - Egberto Chévez Flores, Alcalde Munici-
pal de Telica.
- 3 1

Reg, MNo. 2540 — R/F 32356 — Valor @ $0.00

Jacoba Farrales Quezadsa, sclicita arriendo te-
rreno ejidal, Telica, comarca El Marafional (Pa-
so de Lajas) de esta jurisdiccidn, mide come un
cuarte de manzana de extensidn; lindante: Po-
niente, Maxima Picago; Norte, mediande camino,
Ménico Ruiz: Sur, cauce de por medic, Antonio
Flores Parrales v Oricnte, caming de por medio,
Carmen Valencia.

Interesedaos opongase término legal

Dade Alealdia Municipal de Telica, a los vein-
tiuno dias del mes de abril de mil novecientos se-
tents y ocho. —- Egherte Chévez Flores, Alcalde
Municipal de Telica.

CITACION A ACIONISTAS DEL CLUB
HIPICO NUEVA SEGOVIA, 8. AL

Reg. No. 2531 — R/F 127558 — Valor §€ 4500

Directiva Hipicos, Nueva Segovia, 8, A, c¢itg
Accionistas Junta General Extraordinaria, cono-
cer solicitud disolucion, ocho noche veinte dias
posteriores avisa. ’

Local: Club Hipico.

Qcotal, abril veintisiete, mil novecientos seten-
ta y ocho, - Joaguin Lovo, Secretario

3 2

SOLICITUD DE REPOSICION DB
CERTIFICADO DE
INVERSIONES NICARAGUENSES DE
DESARROLLO, S. A, (INDESA}

Reg, No. 2373 — R/F 102434 — Valor @ 135.00
Se informa a solicitud de parie interesada, que
el Titulo de Invergién, Obligacion Rentable Cer-
tificada, emitida por INDESA,. se ha extraviado
v que corresponde & la siguiente descripeién:

e

No.

Emision
7170-ID § L000.00 5 aflos  14/Mayo/1975

Su titular solicita Ia reposicidn correspondien-
te. De no haber oposicién dentrs de un plazo

de treinta dias a partir de la fecha de la primera
publicacién, por este medic se efectusrd la re-

Monta  Pluzo

.posicitn, dejando sin valor el Titulo original, ob-

jeto de la misma,
Reynaldo Silva Soldrzano,
Gerente Valores,
3 2

BOLICTTUD DE CANCELACION Y
REPOSICION DE CERTIFICADO DU
CENTROAMERICANA DE AHORRO Y
PRESTAMO, & AL
Reg. No. 2340 -- R/F 102524 ... Valor ¢ 135.00
Centroamericansa de Abarro y Prréstania, Socie-

dad Andnima (CAPSA).

AVISA:

Que los Certificados de Depdsilos Nuimeros: Se-
tecientos Dos {7023, Setecienfos Tres (708} y Se-
tecientos Cinco (7053, han sido reportados como
extraviados, solicitdndese al mismo tiempo su
cancelacion ¥ subsiguiente reposicién. Por le an-
terior ge fija un plazo de treinta dins para oposi-
cion. al eabo de los cuales si no se prosantare opo-
sicidn. se procederd conforme lo salicitado.

Managua. IDMstrita Nacionnl, once de nbril de
mit novecientos setenta v ocho.

Fioyd Jones Demontis,
Cerante General
Centroamericana de Ahorro y Préstamo, S, A
(CAPSA) )
3 2

Declaratoria de Heredero

Reg. Ne. 2590 — R/F 130153 — &30.00
Maria Auxiliadora Treminio, solicita de-

clavdrsele dnica v universal heredera de

Mercedes Treminio Téllez.

Opodngase.

Juzgado Segundo de Distrito para lo

Civil. Managua, veinticinco de abril, mil

novecientos setenta v ocho, — Las cuatro

y cuarenticinco minutos de la tarde -— Pe-

dro Escobar Sequeira, Juez.

3 2 1
! INDICE ¢ INDICADOR de “La Gaceta”: Se publican los dias Lunes;
" Indice va como Suplements.”:
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